ENTREVISTA

"Tinc uns nervis d'acer”

Silvio Berlusconi,
president del
Govern italia des
de les eleccions
del 27 i 28 de
febrer, en les
quals el partit
creat per ell tan
sols uns mesos
abans (Forza
Italia) va resultat
la forca més
votada. Des que
va accedir al seu
carrec, no ha
deixat d'aixecar
polémica amb les
seves decisions
governamentals,
especialment la
que suposava
limitar I'arrest
preventiu, en un
pais on bona part
de la classe
politica és
investigada per
corrupcio.

26/ EL TEMPS 12-9-94

enyor Berlusconi, després de 1otes les
turbuléncies de les anteriors setmanes,
encara pot fer vacances?

—No he tingut ni tan sols el temps de
pensar-hi. Al meu davant tinc una tasca increi-
ble: el meu govern vol fer una revoluci6 liberal,
i aix0 en un estat centralista com Italia, que
continuament ha patit per la mala economia. La
gent t&€ moltes esperances, pero el que s’ha es-
patllat durant décades no s'arregla en unes set-
manes O mesos.

—No demanen els italians uns resultats més
rapids? Al capdavall, vosté havia promés curar
totes les xacres d'aquesta Repiiblica.

—1La gent ja s’ha adonat que aquest govem,
en els primers setanta dies, ha treballat millor
que tots els seus predecessors, encara que en
certa manera som diletants. De vint-i-cinc mi-
nistres al meu gabinet, només dos tenen expe-
riéncia de govern. Estem aprenent una nova fei-
na, encara no dominem el mecanisme de l'estat.
La inexperiéncia pot provocar errors.

—Pero precisament vosté va atreure els elec-
tors amb el mite de l'empresari d'éxit. Els va
prometre habilitat, rendiment i competéncia.

—El fet que Berlusconi dirigeixi aquest go-
vern, i no les esquerres, ja va tenir un efecte po-
sitiu. Ha augmentat la produccié industrial, feia
vint-i-cinc anys que el tipus d'inflacié no era
tan baix i en els darrers dos mesos shan creat
100.000 empreses noves. El Govern ja ha fet
molt, perd aixo la premsa hostil no ho reconeix.

—La premsa és l'ase dels cops de tots els po-
litics del mon.

—Tenim la confianga dels ciutadans. El més
revolucionari amb que ens hem encarat és la
disminucié del deute piiblic. Per primera vega-
da a la historia de la Repuiblica, un govern in-
tenta combatre el déficit pressupostari, i no
amb impostos més alts, sin6 amb un saneja-
ment conseqiient de la despesa piiblica. Els mi-
nistres de Treball, Sanitat i Defensa ja estan
fent les reduccions inevitables.

—A linici de la campanya electoral va fer
una citacio de I'Elogi de la follia d'Erasme de
Rotterdam. En aquesta obra, surt la pregunta a
un visionari: “Per I'amor de Déu, qui t'ha inflat
el cap amb aquestes camandules?” T¢ la sensa-
ci6 que la seua decisio ha estat una idea folla?

—EI que al primer cop d'ull sembla una cosa
esbojarrada, més tard pot resultar una saviesa
perspicag. Jo no tenia més elecci6é que entrar en
la politica, perqué hi havia el perill que Itilia
caigués a les mans de les esquerres. Aix0 hau-
ria significat 1a fi del benestar, de la llibertat i 1a
democracia.

—I només Berlusconi podia salvar la patria?

—Els partits del centre ja no estaven en situa-
cié de fer-ho perqué no podien fer coalicié con-
tra les esquerres. Quan me'n vaig adonar, vaig
decidir entrar per la bretxa.

—Les esquerres han fracassat definitivament,
doncs?

—JL'esquerra encara existeix i representa una
oposicié d'alldo més viva. Perd desdenya els en-
senyaments de la historia.

—Els postcomunistes, el partit dels democra-
tes d'esquerres, han trencat clarament amb el
comunisme.

—Al costat dels postcomunistes també hi ha
la Rifondazione Comunista, que s6n els imper-
torbables que encara saluden amb el puny algat
i ovacionen Fidel Castro.

—Agquest grapadet de vells comunistes no son
pas cap perill per a la democracia. No és molt
més perillosa la seva alianca amb els postfei-
xistes?

—EIls europeus han d'entendre d'una vegada
que el veritable perill no ve dels postfeixistes,
sin6 dels comunistes. En una enquesta, només
un 0,3% ha expressat una certa enyoranca pel
passat feixista. Els cinc ministres de 1'Alianga
Nacional que pertanyen al meu govern demos-
tren un comportament absolutament democra-
tic. En canvi, si haguessin guanyat les esquer-
res, Italia hauria caigut fora d'Europa. Una ma-
joria d'esquerres s’hauria contradit amb tot alld
que avui es defensa a Europa. Hauria estat diri-
gista, estatista i maximalista.

—El seu govern sembla que ja s'ha encallat
perqué la discussié sobre el seu holding Finin-
vest amenaga de paralitzar-ho tot. Per qué no
ha tragat cap linia clara entre els interessos co-
mercials i els politics?

El meu govern no sha encallat en absolut.
Aix0 és un prejudici dels periodistes, els ciuta-
dans pensen d'una altra manera.

—El tema Fininvest no és cap invencio de la
premsa. En el fons, voste encara esta en situa-
cio d'evitar una barreja dels interessos?

—Hem encarregat a uns experts que facin una
proposta, i al fmal ho haura de decidir el Parla-
ment. Una altra via seria la de vendre, pero, en
primer lloc, ara no veig cap comprador, perqué
es tracta d'un immens grup d'empreses. I, en se-
gon lloc, jo no he estat elegit per a quatre anys
com ara el president nord-america. Al Parla-
ment em poden derrocar dema mateix. Que em
queda després? El poble m'ha elegit justament a
mi per la meva extraordinaria capacitat empre-
sarial.

—L'oposicio preferiria sobretot expropiar-lo.
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—FIl que més s'estimaria 1'oposicid és tenir-
me fora de la politica. Ja el comprenc, aquest
desig. L'oposicié té un complex total d'inferio-
ritat, i el té amb rad.

—Malgrat tot, vosté continua sent vulnerable.
Fininvest és el punt flac del seu govern.

—Segur, seria molt més facil si jo fos pobre i
els meus interessos només fossin politics. No hi
veig cap solucid. Pero els puc assegurar que
molts italians estan molt contents de tenir un
president que pot usar els seus propis avions,
els seus propis cotxes i rebre les visites d'estat a
les seves cases propies. Fins els regals que faig
a les meves visites, els pago jo mateix.

—Pero el problema s'agreuja especialment
perqueé vosté no només controla supermercats,
sind canals de televisio. Es un rei dels mitjans, i
com a politic no té escripols de fer iis d'aquest
poder. El seu estil de governar no és una mena
de telecracia?

—Aix0 no és cert. Els meus canals de televi-
$i6 no em van tractar millor que a uns altres po-
litics durant la campanya electoral. En de-
mocracia ha d'haver-hi una relaci directa entre
els electors i l'elegit. Els mitjans de masses han
creat un mur entre els politics i els ciutadans, el
qual desfigura la percepcid de la realitat. Jo mi-
ro d'enderrocar aquest mur i parlar directament
amb la gent.

—Amb aixo implanta una mena de democrd-
cia plebiscitaria. No creu que soscava el signi-
ficat del Parlament?

—No, la sobirania del Parlament no hi té res a
veure. Per primera vegada s'ha retransmes per
televisig, en viu, un debat parlamentari de tres
hores, de manera que els ciutadans poden ob-
servar directament la vida de 'escenari politic.

—El seu talent comunicatiu li ha fallat en
promulgar el decret sobre la limitacio de lar-
rest preventiu. La protesta piiblica I'ha obligat
a fer marxa enrere.

—Jo sabia que aquest decret seria impopular.
Continuaré defensant al Parlament que els sos-
pitosos no restin detinguts innecessariament.
Aix0 va contra els drets humans. No és possible
que les persones decents comparteixin una
cella amb delingiients professionals. La majo-
ria dels arrestos preventius no han estat mai jut-
jats. En aquest pafs hi ha cinc milions de perso-
nes que han estat a la presé alguna vegada, tot i
que al final es va demostrar la seva innocéncia.
Considero el meu deure continuar la lluita con-
tra aquests abusos en nom de la llibertat.

—La justicia ha posat el seu germai en arrest
domiciliari. Pot imaginar-se una ordre d'escor-
coll també contra voste?

—54, si la lluita politica es fa amb els mitjans
de la justicia.

—Se'n retiraria en aquest cas?

—Per que? Jo no m'he fet culpable de res, al-
trament no m'hauria ficat en politica. Si no tin-
gués aquesta certesa, seria efectivament un foll.
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Séc sota la llum dels focus, el meu passat i el
de la meva familia també. Pero no tinc res a té-
mer. Una ordre d'escorcoll contra mi seria com-
pletament infundada.

—Creu que la justicia s'excedeix en les seves
competencies?

—Escoltin, per que no deixen de furgar conti-
nuament en aquestes histories? La premsa es-
trangera esta influida negativament per la prem-
sa italiana. Més aviat haurien d'entendre en
quin perill es trobava Italia quan les esquerres
estaven obstinades a pujar al poder.

—Com a empresari no havia d'acceptar. cap
contradiccid, no li calia discutir amb l'oposi-
cid.

—Els empresaris italians coneixen prou les
contradiccions. Hi ha milers de normes i lleis
que han de respectar. D'altra banda, com a em-
presari també vaig aprendre aviat a comptar
amb les opinions dels altres.

—Pero no hi ha una diferéncia, entre dirigir
un imperi economic i ser. al capdamunt d'un es-
tat? Es pot governar un pais amb métodes em-
presarials?

—Del no-res he creat el segon holding dTtalia
després de Fiat. M'he imposat en la construccid,
en la televisi, en la publicitat i en les editorials.
El que he edificat no és cap imperi, sin6 un apa-
rell econdmic i financer que predomina en
molts sectors. Per aixd penso que una mica de
la meva experiéncia també pot servir per a l'a-
parell de l'estat. Un terg dels italians també pen-
sen el mateix, com han demostrat les eleccions
europees.

—La politica és en primer lloc l'art del com-
promis, la particid del poder i la forca. Li cau-
sa problemes, aixo?

—A Ttalia hi ha dues classes de compromis.
L'un mira de bloquejar-ho tot, d'ajornar-ho tot,
no fer res. L'altre, de més tradicid europea, in-
tenta realitzar alld efectivament possible en un
limit de temps déterminat. Els meus col-labora-
dors i jo estem acostumats a aquesta mena de
compromis; ens agrada.

—Les decisions politiques volen temps. Ja
aplega prou paciéncia, voste?

—Paciéncia? Jo sGc practicament un sant en
aquest aspecte. I si els meus adversaris creuen
que em poden desgastar en una guerra de ner-
vis, s'equivoquen de debd. Jo faig les coses que
m'he proposat, amb passid; i tinc uns nervis d'a-
cer. Fins i tot els meus enemics han de recon¢i-
xer el meu autocontrol.

—Fins ara, les dificultats més grans li han
vingut de la seva coalicié. Umberto Bossi, de la
Lliga Nord, es comporta com si fos el cap de
l'oposicio.

—Realment, a casa nostra, no és cap novetat
que els companys d'una coalicié de govern dis-
cuteixin acarnissadament. Al contrari, era la re-
gla abans del meu govern. El que han d'enten-
dre a l'estranger és que, abans, aquestes discus-



sions duien la inestabilitat. Practi-
cament cada vuit mesos hi havia
un canvi de govern.

—No fa gaire que el seu govern
ja estava en crisi, quan Bossi li va
exigir que se separés de Fininvest.

—Molt soroll per res. De fet, el
risc d'inestabilitat del Govern ara
€s minim perqueé al darrere hi ha
una coalicié de forces politiques,
les quals, abans de les eleccions,
s'’han presentat als electors i han
rebut d'aquests l'encarrec de go-
vernar. Abans, amb el vot, els po-
litics rebien carta blanca. Ara és
diferent. Amb la nova llei electo-
ral, els italians han tingut la clara
possibilitat d'elegir entre la meva
coalicié i la de les esquerres.

—Com a principiant, té algun
model a seguir entre els col-legues
caps d'estat?

—M'agradaria tenir el somriure
cordial de Bill Clinton, la retorica
efusiva de Reagan, el tempera-
ment de la senyora Thatcher i la
mirada ampla i estratégica de Hel-
mut Kohl. Perd també valoro el
que jo aporto. Nosaltres, els llombards, som uns
europeus de mena laboriosa 1 inventiva, estem
extraordinariament segurs de nosaltres matei-
x0s. Pero en la mateixa mesura també som ca-
pagos de tenir autoironia i modestia.

—ltalia travessa un dificil procés de reforma.
Com estara el pais a la fi d'aquest periode le-
gislatiu?

—Jo desitjo un pais que es pugui alegrar del
seu benestar, perd que preferiblement també el
reparteixi entre els ciutadans. Un pais en qué
s'equilibri la relacié entre el Nord i el pobre i
dessagnat Sud. Perd també vull un pais on el
Govern de Silvio Berlusconi pugui ser rellevat
per un govern oposat, perque hi ha regles fixes,
reconegudes i respectades per tothom. En re-
sum, un pais menys irritat, un pais lliure en el
ple sentit de la paraula.

—1 quines reformes de la Constitucio pretén?

—Els alemanys tenen lander, nosaltres tenim
regions. Constitucionalment encara hi ha grans
diferéncies entre les dues coses. Perd si s'apro-
va al Parlament la reforma que hem proposat
conjuntament amb la Lliga Nord, les nostres re-
gions seran molt més semblants als lander ale-
manys. Tindran més responsabilitat i més po-
der, i en la seva estructura s'atansaran forca al
federalisme. Aix0 significard un progrés.

—1 el segiient pas? Li agradaria més un siste-
ma presidencial com ara el model nord-ame-
rica o francés, en comptes de la dependéncia
actual del cap del govern davant les majories
parlamentaries?

—Suposant que les reformes institucionals

—En cap altre pais de-
mocratic del mén no hi
ha un president de go-
vern que abasti tant po-
der economic i de comu-
nicacio. Pot entendre
que molt italians es mi-
rin amb mal ull aquesta
concentracio que té
vosteé a les mans?
—Aqui s'ha d'aclarir en
primer lloc que, de cap
manera, no tinc la prem-
sa i els periodistes de la
meva banda. El qui afir-
mi el contrari es posa
simplement en ridicul. El
colos estatal, la cadena
RAIl, amb les seves infor-
macions esquerranes,
davant del meu govern
exerceix una critica que
s'acosta al prejudici. Les
cadenes privades de te-
levisio, sobre les quals ja
no tinc ni tan sols els
drets de propietat, son
completament indepen-
dents en la seva progra-
macio.

causin més federalisme, alesho-
res seria correcte apuntar cap a
l'eleccié directa del president: un
sistema presidencial que alhora,
perd, reforcaria el poder executiu
i les possibilitats del seu control
parlamentari.

—Voste ha promés als italians
que creara un milié de llocs de
treball en un any. Com vol acon-
seguir-ho?

—En primer lloc he parlat d'un
periode de dos o dos anys i mig.
I, després, jo no he promes res.
M'he compromes a crear un mi-
li6 de llocs de treball. I estic se-
gur que hi reeixiré. Només que
rebi una mica de cooperacié de
l'economia, dels sindicats i de la
politica, 'objectiu ja el tenim
aqui mateix.

—La campanya contra la cor-
rupcié que han iniciat els jutges
milanesos amb l'accié “Mans
Netes” ha trasbalsat Italia
dramaticament. Els jutges han
esdevingut herois populars.
Voste també creu que la justicia

s'ha preocupat d'una revolucio sanejadora?

—Les investigacions contra la corrupcié han
estat sens dubte una benedicci6 per al pafs. Ac-
tualment, pero, cal solucionar amb mitjans poli-
tics uns problemes que no es poden deixar no-
més a les mans dels jutges. Els fiscals de 'estat
tenen molt poder, veritablement sobre la vida i
la mort, ells decideixen sobre la llibertat perso-
nal dels ciutadans. Cal limitar aquest poder,
també en interés dels jutges.

—Vosté va ser elegit com a 'home dallo nou.
Pero ara cauen al seu damunt les ombres del
passat: dirigents de Fininvest van pagar diners
bruts a la policia de finances. N'estava assa-
bentat, d'aquestes practiques?

—D'aquests untets, no en sabia res. Pero natu-
ralment sabia, com tots els altres, que el sistema
no funcionava, que hi havia alguna cosa podri-
da, també perquée hi ha massa impostos i que
s6n massa complicats. Perd jo no em vaig ano-
menar I'home nou només per motius propagan-
distics. No hi ha ningd a Italia més fresc que jo
i el moviment Forza Italia, el qual jo he fundat i
he portat al govern en quatre mesos.

—La seva relacio idil-lica amb el poble italia
ha sofert danys després dels primers contra-
temps? Encara fa efecte la magia Berlusconi?

—Els italians s6n molt desconfiats. Perd tam-
bé poden ser molt generosos. | meu govern plau
a dos de cada tres italians. Veuen que ho posem
tot perque les coses estiguin en ordre. Per aixo
som aqui, 0 no? R. Leick / V. von Roques
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